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 Romanzerò 1860 S . 375 ; ebda . S . 371 = Bell ermann , Portugiesische Yo Iks -lieder1864S.100.Kind,AnthologieneugriechischerVolkslieder1861,S.126).ImdeutschenundniederländischenLiedeaber(Erk-BöhrneNo.67.F.vanDuyse,Hetoudenederlandschelied1901No.32),auchimmährischen(WenzigIII)undcatalanischen(MilayForitauals,Romancerillo1882.p.153)vernimmtdietreuliebendeJungfraunichtdenTodihresVerlobten,sondernseineVermählungmiteineranderen.BeiderErkennungendlichmussderFremdesichöfterdurchverschiedeneZeichenausweisen,einenHingoderdieKenntnisgemeinsamerErlebnisse,eiuesMalsamKörperu.a.

 Der oben mitgeteilten Melodie aus Rom stelle ich noch eine 1842 inVenetienaufgezeichneteVarianteTHzemevuquelzoveneAveuvistolomioamor?'zurSeite,derAntonioBerti(Levocidelpopolo.('aiitipopolaridiA.BertiscrittisuitemidimusicapopolareraccoltidaTeod.Zacco.Padova1842p.79;Ariettep.27)einenanderenTextuntergelegthat:
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Il terzo erior
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que - sto Che il mio íi - g'liuol par - ti ,
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M'op - pri - me da quel di .

 Ganz ähnlich lautet die lombardi sehe Sangweise in der schonwähntenSammlungvonRicordiundPullè,diehierausA-durtransponiertfolgenmöse:
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Dimmi un pò , bel gio - vi - net - to , visto hai l'i - dol del mio cuor ? Dimmi un
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pò , bel gio - vi - net - to , visto hai l'i - dol del mio cuor ?

2 . Die Versuchung ( Palermo 1835 ) .
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chi buss' alla por- ta , chi è ,

0- ß

II

hi bus - so - lia ? Son
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ta , as - petto il mio ma - ri .


